. Preduct Description: PC

= e cdlynabook

EU Declaration of Conformity

. Name and address of the Manufacturer:

Dynabook Ing.

Tovosu 5-8-15, Koto-ku, Tokyo 135-8505, Japan

Dynabook Inc,

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

. This declaration of conformity is issued under the sole rasponsibility of the manufacturer.

. Obiect of the declaration

Marketing name:
Model No.:

PORTEGE X40-K

PMMB3A*, PMM3B*, PMM3C*, PMM3D*, PMM3E*

(* can be digit or character)

. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

RE Directive
ErP Diractive
RoHS Directive

Accessibility Act Directive

Battery Regulation

201 4/53/EV
2009/125/EC

2011/65/EU amended by directive (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102

(EU) 2019/882
(EU) 202311542

. References fo the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation
to which conformity is declared:

Safety/Health
Article 3.1 (a) of
RE Directive

EMC
Article 3.1 (b) of
RE Directive

Radio
Article 3.2 of
RE Directive

Cybersecurity
Article 3.3 (d), (&), (f) of
RE Diractive

ErP

RoHS
Accessibility Act

JPN-DBI-2025-L010415

EN 62368-1: 2014 +A11: 2017
EN 50586: 2017 +A1: 2023

EN 301 4861 v2,2.3

EN 301 489-17 V3.3.1

EN 55032: 2015 +A11: 2020

EN |EC 61000-3-2: 2019 +A1: 2021
EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019

EN 55035: 2017 +A11: 2020

EN 300 328 v2.2.2
EN 301 823 V2.1.1
EN 300 440 v2.1.1/Vv2.2.1
EN 303 887 V1.1.1

EN 18031-1:2024
EN 18031-2:2024
EN 18031-3:2024

(EU) No 2023/826

=N 50564:2011

(EC) No 2019/ 1782

EN 50563: 2011 +A1: 2013

EN IEC 63000: 2018
EN 301 549 V3.2.1

Page: 1 of 10

Document No.: OEA-X20819
Revision: C

oo dynabook



EU Declaration of Conformity

7. Notified Body:
Name
Number
Assessment according fo
EU-Type Examination Certificate

@@dvnab@@k

Dynabook Inc,

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

TIMCO Engineering, Inc. CerTrust Lid.

1177 2806

Article 3.2 of RE Directive Atticle 3.3 (d), (e}, (f) of RE Directive
E1177-233277 RB 011125 001

8. Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor: PAB352U-1ACA, PAS352E-1AC3, PAS3I6TU-1ACA, PAB3GTE-1AC3
Battery: PSQ0104UA1IBRS
Radio Module: Realtek RTL8852AE
SW revision: 6001.0.10.xxx and following versions
Radio Module: Intel AX211INGW

SW revision: Intel® PROSet/Wireless WiFi Software 22.x and following versions

9. Additiona! information:

Signed for and on behalf of
manufacturer;

Place and date of issue:

Dynabook Inc.

Toyosu 5-8§-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8506, Japan

Tl

2025/7/25

Name:
- Takeshi Miida -
Function: Senior Manager
Document No.: OEA-X20819
[History of issus] Issued: Apr-22
Revision A: Aug-23 Ref: OED-X21038
Revision B: Jul-24 Ref. OED-X21127
Revision C: Jul-25 Ref: OED-X21249
Revision D: Ref: .
Revision E: Ref:
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@ cﬁyﬂa book Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 195-8505, Japan
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PHONE: +81-3-5144-3000

EC OEKJIAPAITMS 3A CHOTBETCTBHE

I.  Omicamue na npoayrra: PC

2. Hwme w anpec na Npou3R0IATEIL.

3. Tasu mexnapauys 2a CEOTBETCTBHE € H3NANSHA HA IBAHATA O'ITOBOPHOCT HA NPOH3BOIHTENS.

4, Ofexr Ha Aexnapauuara

5. ODeKT®T Ka AEKNapal(HATa, ¢ ONKCAHAE NIC-rOpe, € CHoOpaseH ChC CHOTBETHOTO 3aKOHOAATEICT
Bo Ha, CHH03a 30 XAPMOHHIALM; ’

6. 1lo30BABAHWA HA CHOTBETHUTS H3M0I3BAHK XAPMOHMIHPAHN CTAHJANTH HIIM 030BABAHMS HA 1D
YTH TEXHUIGCKH CIEOMHKANEHA, MO CTHOMWEHAS HA KOHTO ¢ ICKIAPHPaH0 CROTRETCTRHE:

7. Hotudwompas oprak: ... Hme... Homep ... Ouenxa csrnacuo... Cepraduxar

8. IIpuEamne:xHOCTH U KOMIOHEHTH, BRIIOYATENHO coyTyep, KOWTO HOABONMAT HA pagHooCopyan
aHeTo Na padory no npenpracHus HaurH ¥ ofixsanaro ot EC fernapanuaTa 3a ChOTBSICTBUE Ha Ha3
aTa HA PelUeHHe 3a AeIErHpaH aKT

9. JHourwnHurenHa undhopMaLms;

MSICTO M JATA HA H3SABAHE:

[MoAnKcaHo 3a A OT HMETO HA NPOH3BOIHTEN:

MseTe v para Ha u3nasane; ... Mwme:

EU DEKLARACTFA O USKLADENQOSTI

[.  Opis proizvoda: PC

2, Naziv 1 adresa ovladtenog proizvodada:

3. Ovadeklaracija o uskladenosti je izdana uz iskljudivu odgovornost proizvedada,

4. Predmet deklaracije

5. Predmet dekiaracije opisan gore je u skladu s relevantnim hanmoniziranim zakonodavstvom
Unije:

6. Reference za odgovarajuée uskladene kori$tene standarde ili reference za ostale tehnicke
podatke za koje se daje izjava o sukladnosti;

7. Obavijedteno tijelo: ... Naziv.. Broj.. Ocjenau skladus ... Certifikat

8. Pribor i komponente, ukljuéujuéi softver, koji omoguduju rad radijske opreme sukladno svrsi {
kako je to opisano u EU izjavi o sukladnosti na temelju delegirane zakonske odluke

9. Dodatni podaci:

Potpis za proizvodada i u njegovo ime:

Mjesto i datum izadnja:

Tme;,, Funkeija:

IES PROHLASEN O SHODE

1. Popis produkto; PC

2. Jméno a adresa virobce:

3. Vyhradni edpovédaost za vydani tohoto prohldfeni o shod® nese vyrobee,

4, Pfedm&t prohlaeni

5. Vyde uvedeny pfedm&t prohlifeni je ve shodé s ptisludinou legislativon ES tykajicl se
harmonizace:

6

. Odkazy na piisluiné pouZité hannonizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace,
ve vztahu k nimZ je prohlifena shoda:

7. Netifikovany orgdn: ... Nzev.. Cislo... Hodnocenf podle.., Certitikdt

8. PiisluSenstvi a souddsti, véeiné softwary, kieré umoZiiuji, aby ridiové zeiizeni fungovalo tak, jak
mi, a na které se vztahuie EU prohli$eni o shodé na zdkladé rozhodnutf v pfenesené nravomoci

9. Dal¥ informace:

Podepsino za v¢robee a jeho jménem:

Misto a datum vyddni:

Iméno:... Fonkee;

Documant No.: OEA-X20819
Revision; C
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[ ® dyﬂ@ b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity oo 185-8505, Japan

DA EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING
1. Produktbeskrivelse; PC
2. Den producenten navn og adresse;
3. Denne overensstemmelseserkleering er udstedt alene under producentens ansvar,
4. Erkleringens formdl
5. Formalet med den ovenbeskrevne erkleering er i overensstemmelse med den relevante
unionsharmoniserings-lovgiviing:
6. Henvisninger tif dz relevante harmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de &
vrige tekniske specifikationer i relation til hvilke der erklseres overensstermmelse:
7. Bemyndiget organ: ... Navn.. Nummer,. Bedemmelse i henhold til... Certifikat
8. Tilbeher og komponenter, herunder sofiware, som ger radioudstyret i stand til at fungere som
tilsigtet og er omiattet af EU-overensstemmelseserkleeringen baseret pd delegeret afgetelse
9.  Yderligere oplysninger;
Underskrevet for og pfl vegne af den producenten:
Sted og dato for udstedelsen:
Navn:,,.Funkticn:

NL EG-CONFORMITEITSVERKLARING
1. Productspecificatie: PC
2. Naam en adres van de fabrikant:
3. Deze verklaring van overeenstemning wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van de fabrikant.
4,  Voorwerp van de verklaring
5. Het voorwesp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemiming met de
toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie:
6. Verwijzingen naar de gebruikte relevanto geharmoniseerde notmen of verwijzingen naat andete
technische specificatics waarmee conformiteit wordt verklaard:
7. Aangemelde instantie: ... Naamt .. Nummer,.. Beoordelng velgens... Certificaat
8.  Accessoires en onderdelen, inclusief software, die toestaan dat de radio-apparatuur werkt zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van gen besluit via
sedelepeerde handelinpen
9. Aanvullende informatie:
Ondertekend voor en namens de fabrikant:
Plaats en datien van vitgifte:
Naam;...Functie:

ET EE-[ STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON
1. Toote kirjeldus; PC
2. ‘Tootja nimi ja aadress:
3. See vastavuse deklaratsioon on viljastatud ainult tootja vastutusel.
4,
5.

Deklaratsiooni objekt

Eelpeol kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu htlustamise
eftekiriutustega;
6. Viited kasutatud asjakohastele ithtlustatud standarditele v8i viited mundele tehnilistele
spetsifikatsioonidele, mille subtes vastavust dekiareeritakse:
7. Teavitatud asutus: ,., nimi., number .., hinnang vastavalt.,. sertitikaadile
8. Tarvikud ja komponendid, sealhulgas tarkvara, mis véitnaldavad raadioseadmetel etteniihtult
toimida ia on delexeeritud Gigusakti otsuscl pdhincva ELi vastavusdeklaraisiooniga hdlmatud ‘
9, Taiendav teave: !
Allkirjastatud tootjn nimel ja eest: J
Viljaandmise koht ja kuupiiev:
Nimi:...Funktsicon:

Document No.: OEA-X20819
Revision: C
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® 8 dyﬂ@b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 6-6-16, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity pronYo 185-2505, Japan

Fi EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

1. Tuotteen kuvaus; PC
2. Valmistafan nimi ja oscite:

.3, Seo vastavuse deklaratsicon on viljastatud ainult tootja vastitusel,
4. Deklaratsiooni objekt
5, Eelpool kijeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu fihtlustamise
gttekitjutustega:
6. Viittaus niihin asiaankuuliviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joitz on kiiytetty, tai viittaus
muihin teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisunsvakuutus on annettu;
7. llmoitetin laitos;...Nimi.., Numero,,, Arvicintiperuste.. Sertifikaatti
8. Lisdilaittect ja komponentit, mukaan lkien ohjelmistot, joiden avulla radiclaitteet voivat toimia
suunnitellusti ja jotka kunluvat delegoidun si#iddksen péfitékseen perustuvan EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin
9. Listitiedot:
Allekirjoitettu valmistajan puolesta:
Antamispaikka ja -aika:
Nimi:... Tehtavii:

FR DECLARATION DE CONFORMITE
1. Description du produit ; PC
2. Nom et adresse du fabricant :
3. Cette déclaration de conformitd est établie sous 1a seule tesponsabilité du fubricant.
4, Objet de 1a déclaration
3. L'objet de ta déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec la Iégislation d'harmonisation
de ['Union européenne ;
6. Références aux normes harmonisées pertinentes ou références aux autres spécifications
techniques en relation avec la déclaration de conformité :
7.  Agence fiotifiée ., Nom.. Numéro ... Evaluation selon ... Certificat
8. Accessoires et composants, ce qui inclut les logiciels, qui permettent 4 I'dquipement radio de
fonctionner comme prévu et couverts par la déclaration europSenne de conformité sur la base de la dé
cision délégués
9. Informations supplémentaires :
Signé pour et au nom du fabricant :
Lieu et date d'émission ;
Nom :...Fonction :

DE EU-K ONFORMITATSERKLARUNG
l. Produktbeschreibung: PC
2.  Name und Anschrift des Herstellers:
3. Diese Konformititserkldrung wird unter der alleinigen Verantworhmg des Herstellers ausgehs
ndigt.
4. Gegenstand der Erklirung
5. Das Ziel der oben beschriebenen Erklirung ist die Konformitiit mit den einschlfigigen
Hannonisisrungsrechtsvorschrifien der Union:
6. Verweise auf die verwendeten retevanten harmonisierten Normen oder Verweise auf andere
technische Spezifikationen, in Bezug auf welche die Kontornitit eckliirt wird:
7. Benannte Stelle: ... Name ... Nummer ... Beurteilung gemiiB.., Zertifikat
8. Zubshér und Koinponenten, einschlielich Software, die den Betrieb des Funkgetiits wie
beabsichtigt und durch die EU-Konformititserklirung basierend auf delegierte
Rechtsaktentscheidung etlauben
9. Zusitzliche [nformationen;
Unterzeichnet fiir und im Aufirag des Herstellers:
Ausstellungsott und -datum:
Name:,, Funktion:

Dacument No.: OEA-X20812
Revislon: C
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@ dyna book Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan
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AHAQZH IIIETOTHTAZ EE

1. Tepwypuepn Tpotdvrog: PC

2. ‘Ovope kol S1e06uvet) KOTOoKEDHTTT;

3. Hroupodaw 89hacn motétntog sxdiSeton ps e orokhetotiki) £000VN TOU KUTHGKEDOUGTI].

4. Avtucslpevo g Mimong

5. To aviuceluevo Tng Sijhoong mov aepyploerm aviotépn slvon SOIEOVE |8 11 sYeTK vouodes
{a evappovieng e Evaong

6. Avapopég 6Te GETIKE BVOPLOVICLEVE TPOTLTE 0T YPYCLILOROICOYTOL T OVOQOPES 6& GANEG TE
AVIKES TEpOBLY papds o aybon Le TIG omoleg SnAGVETUL CULLOPEHET:

7. Kowonompévos opyaviouds: ... Emavoplo ... ApmOpdes ... Afwokdynon otugova pe ... [leton
OBTIKS

8, Hoapehcdpeve ko ototzeio, GUPmepaUBavOpEVOD TOU ACYIGHIKO, OV ETEPETOVY 6TOV poilo
sfomMopd va Aertovpyel &g evdeikvote kai L TV k&Avym g STheong cuppéppacg oty EE
ue Bhon v andeuon e npaEn ket Eovatodonon

9. Hpdcbers; mnpogoples:

YTOYEYPOUULEVES VIO KOL €K {EPOVE KOTOOKEDOOTH;

Témec xou npepopinvie éxdoang:

‘Ovope:...Aettoopyio:

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

1. Termékleiras; PC

2, A gyart neve és cime:

3. Jelen megfeleldségi nyilatkozat kifllitdsa kizdr6lagosan a gyartd feleléssége alapjdn tortént.
4,  Anyilatkozat thrgya

5. A fent nevezett nyilatkozat tirgya mepfelel a vonatkozdzé Unids harnonizicios jogszaba
lyeknak:

6. Az alkalmazott harmonizalt szabvanyok, illetve azon leirasok hivatkozdsai, amelyek alapjan a
megleleldséerdl nyilatkozatot tettek:

7. Bejelentett szerv: ... Név ... Szdm ... Ertékelés a kivetkez§ alapjan... Tandsitvény

8. Tartozékok és alkot6részek, beleértve a szoftvereket is, amelyek lehetdvé teszik a ridiSberendez
és rendeltetés szerinti mitk6dését, és amelyek a felhatalimazason alapuld dontés értelmében az EU-
megflelolsépi nyilatkozat hatdlya tartoznak.

9. " Kiegészitd informicid:

Alfirva a gyart6 nevében és megbizdsibol:

Kibocsdtds helye és dituma:

Név:,..Beosztis:

SAMREMISYTFIRLYSING ESB

1. Vowlysing: PC

2. Nafn og heimilisfang framleidanda:

3. Samraemisyfirlysing pessi er einungis gefin 4t 4 Abyrgd framleidanda,

4, Markimid ytirlysingarinnar

3. Markmid yfirlysingarinnar sem Iyst er hér ad ofan er { samraemi vid videigandi 16ggjof
sambandsins um samremingu:

6.  Tilvisanir til videigandi samreemdra stadla sem notadir eru eda tilvisanir til annarra teeknilysinga
1 tengslum vid pad sem samrzemis er Lyst yfir:

7.  Tilkynnt stofa: ... Nafh.. Nomer ... Mat { sammremi vid.., votiord

8, Aukabinadur og fhiutir, pat med talinn hugbinadur, sem leyfir pradlausum fjarskiptabinadi ad
vinna eins og @tlast er til og fellur undir Eb-samraemisyfirlysingu byget 4 dkvérdun framseldrar gerd
ar

9, VidbStarpplysingar:

Undirrita¢ Cyrir og {yrir hénd (ramleidanda:

Stadur og dagsetning tgafu:

Nafh:.. Hivtverk:

Document No.: OEA-X20819
Revision: C
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CX. dyﬁa b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity oo 195-8505, Japan

IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. Desgrizione del prodotto; PC
2. Nome e inditizzo del produttore:
3. Lapresente dichiatazione di conformit & rilasciata sotto lesclusiva responsabilita del
produtiore,
4, Oggetto della dichiarazione
5. Lloggelto della dichiarazione dettagliato sopra & in conformita con la pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione:
6. Riferimenti agli standard armonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad altre specifiche
tecniche in relazione alle quali viene dichiavata la confortnitd:
7. Entenotificato: ... Nome .., Numerc ... Valutazione basata sul.., Certiticato
8. Gl accessori e i componenti, incluse il software, che permettono all'apparecchiatura radio di
operate nel modo previsto e nell'ambite della dichiarazione di conformith UE in base alla decisione
dell'atto delepate
9. Ulteriori informazioni:
Firmato per conto def produttore;
Luogo ¢ data di emissione:
Nome:,..Funzione:

jAY ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
1. Produkia apraksts: PC )
2. RaZotdja nosaukums un adrese:
3. &7 atbilsttbas deklardcija ir izsniegta tikai uz reotaja atbildibu.
4, Deklaracijas priekSmets
5. Augstik apraksiltais deklargcijas priekSmets atbilst attiecTgajai Savienibas saskanoSanas
likumdo¥anat:
6. Atsauces uz attiscigajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai atsauces uz citém
tehniskaiam specifikacijam, saskana ar kuram tiek deklaréta atbilsttba:
7. Pilnvarotd iestade: ... Nosaukums ... Numurs ... NovériGjums saskand ar... Sertifikats
8. Piederumi un sastdvdalas, tostarp programmatiira, kas lavj radioiekartai darboties, ka paredzéts
un vz ko attiecas ES atbilstibas deklaricija, pamatojoties uz deleggto aktu [Emumu
9, Papildinformacija:
Parakstits ra¥otdja vardd un péc raZotdja rikojuma:
Izsniegdanas vieta un datums;
Vards:...Amats:

LT ES ATTITIKTIES DEKLARACIJA

1. Produkio apra¥ymas: PC

2. Gamintojo pavadininas iv adresas:

3, &1 atitikties deklaracija i¥duodama i$imtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe.

4. Deklaracijos objekias

5.  Auk3diau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés
aktus:
6. Taikyty darniujy standariy, nuorodos arba specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos:
7. Notifikuotaji jstaiga:... Pavadinimas .., Numeris .., Vertinimas pagal,.. Sertitikatas
8. DPriedai ir komponentai, jskaitant programing jranga, kuri leidZia radijo jrangai veikii taip, kaip
numatyta, ir kuriai taikema ES atitikties deklaracija, pagrista deleguoto teisés akto sprendimu
9, Papildoma informacija:
PagiraSytas gamintojo vardu:
leidimo vieta ir data:
Vardas ir pavardé:...Parcigos:

Document No.: OEA-X20819
Revision: C
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@ dyﬂa b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHOND 1eo-so08, Japan

NO EU SAMSVARSERKLERING

Produktheskrivelse; PC

Navn og adresse til produsenten:

Denne samsvarserklzeringen er utstedt under eneansvar for produsenten.

Forml for erklaeringen

Formilet for exkleringen som beskrevet ovenfor er i samsvar ined relevant EU harmonisering av
ovgivningen:

Referanser til relevante brukie harmoniserte standarder eller referanser til andre tekniske
pesifikasioner relatert til denne samsvarserklaringen;

Teknisk kontrollorgan: .., Navn ... Nummer ... Vurdering i henhold til... Sertifikat

8. Tilbeher og komponenter, inkludert programvare, som gjar det mulig for radioutstyr & fungere

som tiltenkt, og dekket av EU-samsvarserklzringen basert pé delegert lovbeslutning
9. Tilleggsinformasjon;

Signert for og ph vegne av den produsenten:
Sted og dato for utstedelse:
Navn...Funksjon:

g o e m e

W O

=

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
1. Opis produktu; PC
2. Nazwa i adres producenta: .
3. Niniejsza deklaracja zgodnosei zostata wydana na wylaczng odpowiedzialnoéé producenta.
4, Przedmiot deklaracii
5. Opisany powyzej przedmiot deklaracii jest zgodny z przepisami prawa ebowiazujacymi na
terenie Unii Buropejskiei:
6. Odniesienia do odpowiednich stosowanych norm ujednoliconych lub edniesienia do innych
specyfikacji technicznych stanowiacych podstawe deklaracii zgodnoéei:
7. Jednostka notyfikowsna: ... Nazwa ... Numer ... Ocena zgodnie z... Certyfikat
8, Akcesoria i komponenty, licznie z oprogramowaniem, umozliwiajace prawidlowe
funkcjonowanie wyposazenia radiowego i objete deklaracja zgodno$ci z dyrektywami UE na
podstawie decyzii akty delegowanego
9. Dodatkowe informacje:
Sygnatura w imieniu producenta:
Miejsce i data wystawicnia:
Nazwisko:...Funkcja:

PT DECLARACAQ DE CONFORMIDADE DA UE

1. Deseriglio do produto; PC

. Nome e enderego do fabricante:

. Esta declaragiic de conformidade & emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

. Objeto da declaraciio

. 0 objeto da declaragio supra descrita estd em conformidade com a legislagio de hatmenizagiio
relevante da Unifio:

6. Referéncias as normas harmonizadas pertinentes utilizadas, ou referéncias as outras especificacd
es técnicas em relaciio As quais a conformidade é declarada:

7. Entidade notificada; .., Nome.,, Nomero .. Avaliagio de acordo com ,.. Certificado

8. Acessdrios e componentes, incluindo software, que permitem que o equipamento de radio
funcione como previsto, e abrangido pela declaragiie de cenformidade da UE com base na decisdo do
ato delegado ) .

9, Inferinagdes adicionais:

Assinado por e etn nome do fabricante:

Local e data de emissiio:

Nome;.,.Fungfio:

2
3
4
5
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Lo @ dyﬂabﬁﬁk Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity B0 1355005, Japan

RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
1. Descrierga produsului; PC

2. Numele si adresa producdtorului:

3. Prezenta declarafie de conformitate este emisé pe rispunderea exclusivi a producéitorului.

4. Obiectul declaratiei

5. Obiectul declaraiei descris mai sus este Tn conformitate cu legislatia relevants de armonizare a

Uniunii Europene:

6. Trimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteri la celelalte specificatii

tehnice in legiturdi cu care este declaratéi conformitatea:

7. Organismul notificat: ... Nume ... Numér... Evaluare confonn.., Certificat

8. Accesorii §i componente, inelusiv software, care permit echipamentelor radic s& funcfioneze

conform intenfiei §i care sunt acoperite de declaratia UE de conformitate pe baza deciziei privind

actul delegat

9, Informatii suplimentare;Informatii suplimentare:

Semmnat pentru si In numele producitorului:

Locul §i data emiterii:

Numelg:...Functia:

8K VYHLASENIE 0 ZHODE EU

Opis produktu: PC

Nézov a adresa vyrobeou:

Toto vyhlisenie ¢ zhode sa vyddva na v¢hradmi zodpovednost vjroben.

Predmet vyhlisenia

Predmet vyhlasenia opisany vy§$ie je v zhode s pristuinym harmonizagnym pravom Unie:
Odkazy na prisludné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické $pecifikicie,
v sﬁv:s[ost: s ktorymi sa vvhlasuje zhoda:

7. Notiffkovany orgdn; .. Nizov,. Cislo ... Hodnotenie podl’a... certifikatu

8. Prisluienstvo a st’léasti vratanc softvér, ktoré umoZiingi radiovému zasiadeniv fungovatl’ uréeny
m spésobom a na ktoré s vzfahuje vyhlésenie o zhode EU na zéklade rozhodnutia o delegovanom
akte

9, Dalsie informacie:

Podpisané za a v mene virobow;

Miesto a ddtum vystavenia:

Meno:.. Funkeia:

S h ks b

SL IZJAVA U O SKLADNOSTI
1. Opis tzdelka: PC
2. Ime in naslov proizvajalca:
3. Taizjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca.
4. Predmet izjave
5. Predmet navedens izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:
6. Sklici na uporabljene usirezne harmonizirane standarde ali sklici na druge tehniéne specifikacije
v zvezi s skladnostjo, ki je navedena v izjavi;
7. Priglaeni organ: ..., Ime ... Stevilka... Ocena v skladu s/z ... Potrdilo
8, Dedatna oprema in komponente, vkljutno s programske opreme, ki zagotavljajo namensko
delovanje radifske opreme in so zajeti v iziavi EU o skladnosti na podlagi sklepa o delegiranem aktu
9. Dedatne informacije:
Podpisano za in v imenu proizvajalca:
Kraj in datum izdaje:
Ime:., Delovno mesto:
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® @Vﬁ@b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity pHB°£é?l§f:§_Z‘i"24d_3333

ES DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE
. Descripcién del producto; PC
2. Nombre y direccién del fabricante:
3. Esta declaracion de conformidad se emite dnicamente bajo Ia responsabilidad del fabricante.
4. Objeto de la declaracion
5. Elobjeto de la declaracidn descrita anteriormente cumple con la armonizacion de Ia legislacién

de la Unién de interés;

6. Referencias a las correspondientes nonmas armonizadas utilizadas o referencias al resto de las
especificaciones téenicas para 1as que se declara la conformidad:

7. Organismo notificado: ... Nombre ... Namero ... Evaluacién conforme al... Certificade

8. Accesorios ¥ componentes, incluido sofiware, que periniten que el equipo de radio funcione de
[a forma prevista y cubierta por la declaracion de conformidad UE, con arreglo a una decisidn
wmediante acto delegado

9, TInfonmaci6n adicional:

Firmado en nombre del fabricante:

Lugar y fecha de emision:

Nombre:...Cargo:

8V EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Produktbeskrivning: PC

Namn och adress fiir den tillverkaren:

Denna forsikran om Sverensstiimmelse utfirdas uteslutande pé tillverkarens ansvar.

Foremal for forsikran

Foremdlet for den forsikean som beskrivs ovan dverensstimmer med relevant EU-lagstifining
om harmonisering:

6, Referenser till de relevanta hanmoniserade standarder som anviints eller referenser till de andra
tekniska specifikationerna i forhallande till vilka dverensstiimmelse forsdkras:

7. Anmiltorgan: ... Namn.. Nummer .. BedSmning enligt... Certifikat

8. Tillbehér och komponenter, inklusive programvara, som gér det méjligt f6r radioutrustningen
att fungera sem avsett och som tiicks av EU-[rsilkean om Gverensstiminelse baserat pa beslut i
deleperad akt

9. Ytterligare information:

Undertecknad fr och pd uppdrag av den tillverkaren:

Plats och datum fr utfiirdande;

Lh-hbl[\)»—-

Namn:.,.Roll;
TR AB Uygunluk Beyani
1. Uriin Aciklamasi; PC
2, Ureticinin ads ve adresi:
3. Bu Uygunluk Beven: tek basina imalatgmm sorumhulupu gergevesinde dilzenlenmistir,
4.  Beyanin konusu
5. Beyanmn konusu ilgili Avrupa Teplulugu uyumlastirma mevzuating uygundur:
6. Kullanilan harmonize standartlarla ilgili atiflar veya uygunluk beyamyla iligkili diger teknik

spesifikasyonlara yonelik atiflar:

7. Onaylanmis Kurolus: ... Adi... Numarasi ... Sertifikasina gore .. Degerlendirme

8. Radyo ekipmanmin kullamm amacina uygua bir gekilde galigmasim saglayan ve AB uygunluk
beyaru yetki devrine dayanan tasarruf karar kapsamunda bulunan, yazilim da dahil olmak {izere
aksesuar ve bilesenler

9. Ek bilgiler:

Ureticinin adina imza:

[mza veri ve tarihi:

Adi:...Gorevi:
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